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AJANLASOK

A TANACS (EU) 2021/767 AJANLASA
(2021. méjus 6.)

az Eurépai Uniéba irdnyuld, nem alapvetGen sziikséges utazdsok ideiglenes korlitozdsdr6l és e
korlitozds esetleges felolddsarol sz616 (EU) 2020/912 ajanlds médositasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl sz6lo szerzdésre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdése b) és €) pontjara,
valamint 292. cikke elsé és masodik mondatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2020. junius 30-dn elfogadta az Eurdpai Unibba irdnyuld, nem alapvetSen szitkséges utazdsok ideiglenes
korldtozdsdrol és e korldtozds esetleges felolddsardl sz6l6 ajanlast (') (a tovabbiakban: a tandcsi ajdnlds). A Tandcs
2020. julius 16-dn elfogadta az Eur6pai Unidba irdnyul6, nem alapvetSen sziikséges utazdsok ideiglenes
korldtozdsdrol és e korldtozds esetleges felolddsarol sz6l6 (EU) 2020/912 tandcsi ajdnlds médositdsarol szo16 (EU)
2020/1052 ajanlast (). A Tandcs 2020. jalius 30-dn elfogadta az Eurépai Unidba irdnyuld, nem alapvetGen
szitkséges utazdsok ideiglenes korldtozdsdrdl és e korldtozds esetleges felolddsdrol sz6l6 (EU) 2020/912 tandcsi
ajanlds modositdsarol szol6 (EU) 2020/1144 ajanlast (). A Tandcs 2020. augusztus 7-én elfogadta az Eurdpai
Uniéba irdnyuld, nem alapvet8en szitkséges utazasok ideiglenes korldtozasardl és e korlatozds esetleges feloldasarél
sz6l6 (EU) 2020/912 tandcsi ajdnlds modositdsdrdl szolé (EU) 2020/1186 ajanldst (). A Tandcs 2020.
oktéber 22-én elfogadta az Eurdpai Unidba irdnyuld, nem alapvetden sziikséges utazdsok ideiglenes korldtozasardl
és e korldtozds esetleges felolddsdrél sz6l6 (EU) 2020/912 tandcsi ajanlds médositasdrél sz6lé (EU) 2020/1551
ajanlast ().

A Tandcs 2020. december 17-én elfogadta az Eurépai Unibba irdnyulé, nem alapvetSen sziikséges utazdsok
ideiglenes korldtozasardl és e korlatozds esetleges feloldasdrdl sz6lé (EU) 2020/912 tandcsi ajanlds médositdsardl
sz616 (EU) 2020/2169 ajanlast (°). A Tandcs 2021. janudr 28-dn elfogadta az Eurdpai Unidba irdnyuld, nem
alapvetGen szitkséges utazdsok ideiglenes korldtozdsarél és e korldtozds esetleges felolddsardl sz616 (EU) 2020/912
tandcsi ajanlds modositasardl szo16 (EU) 2021/89 ajanlést ().

(2) A Tandcs 2021. februdr 2-dn elfogadta az Eurépai Unidba irdnyuld, nem alapvetGen szitkséges utazdsok ideiglenes
korlétozdsar6l és e korldtozas esetleges felolddsardl szolé (EU) 2020/912 ajinlds moédositdsardl szolé (EU)
2021/132 ajanlast ().

(3) A tandcsi ajanlds értelmében a tagdllamoknak 2020. jalius 1-jét6l kezd6dGen fokozatosan és koordindlt médon fel
kell oldaniuk az Eurdpai Unidba irdnyuld, nem alapvetSen szitkséges utazdsokra vonatkozé ideiglenes korlatozast a
tandcsi ajdnlds 1. mellékletében felsorolt harmadik orszagok lakosai tekintetében. Az I mellékletben emlitett
harmadik orszdgok jegyzékét a Tandcsnak kéthetente feliil kell vizsgélnia, illetve adott esetben naprakésszé kell
tennie a Bizottsdggal és az érintett uniés iigynokségekkel és szolgdlatokkal val6 szoros konzultdci6t koveten, a
tandcsi ajanlasban emlitett modszereken, kritériumokon és informacidkon nyugvo altalanos értékelés alapjan.

(4) A Tandcs az azdta eltelt id6szakban — a Bizottsdggal és az érintett unids tigynokségekkel és szolgdlatokkal szoros
konzultdciét folytatva — megbeszéléseket tartott a tandcsi ajanlds I. mellékletében szerepld harmadik orszdgok
jegyzékének a tandcsi ajanldsban meghatdrozott kritériumok és médszerek alkalmazésaval torténd feliilvizsgdlatardl.
E tdrgyaldsok eredményeként az I. mellékletben szerepld harmadik orszdgok jegyzékét modositani kell. Konkrétan:
Izraelt fel kell venni a jegyzékbe.

HLL 2081, 2020.7.1., 1. o.
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HLL 354.,2020.10.26., 19. o.
HLL 431, 2020.12.21,, 75. 0.
HLL 33.,2021.1.29, 1. 0.
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(5) A hatdrellendrzés nem csupan azoknak a tagallamoknak az érdeke, amelyek kiils6 hatdrainal azt elvégzik, hanem
valamennyi olyan tagdllamé, amely megsziintette a belsg hatdrellenérzést. A tagdllamoknak ezért biztositaniuk kell
a kiils6 hatdrokon megtett intézkedések koordindciojdt, hogy szavatoljdk a schengeni térség megfelel mikodését.
Ennek érdekében 2021. médjus 6-t6l kezd6dGen a tagdllamoknak folytatniuk kell az Eur6pai Unidba irdnyuld, nem
alapvetGen szitkséges utazdsok ideiglenes korlatozasanak koordindlt felolddsat az ezen ajanldssal médositott tandcsi
ajanlds 1. mellékletében felsorolt harmadik orszdgok lakosai tekintetében.

(6) Az Eurdpai Uniorél sz6l6 szerzdéshez és az EUMSZ-hez csatolt, Dénia helyzetérdl sz616 22. jegyz6konyv 1. és 2.
cikke értelmében Ddnia nem vesz részt ennek az ajinldsnak az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez$ és nem
alkalmazandé6. Mivel ez az ajanlds a schengeni vivmanyokon alapul, Ddnia az emlitett jegyz6konyv 4. cikkének
megfelelGen az ezen ajanldsrdl sz016 tandcsi dontést kovetd hat honapos idszakon beliil hatiroz arrdl, hogy azt
végrehajtja-e.

(7)  Ez az ajanlds a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban
Irorszdg a 2002/192[EK tandcsi hatdrozattal () osszhangban nem vesz részt; ennélfogva Irorszdg nem vesz részt
ennek az ajanlasnak az elfogadasdban, az rd nézve nem kotelez6 és nem alkalmazandé.

(8)  Izland és Norvégia tekintetében ez az ajanlds az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysdg kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsardl szolé megdllapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (') 1. cikkének A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(9)  Svdjc tekintetében ez az ajanlds az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a Svijci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsardl sz6lo
megallapodds értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437EK hatdrozatnak (') a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat (*?) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A.
pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(10) Liechtenstein tekintetében ez az ajinlds az Eurépai Unid, az Eurépai Kozosség, a Svdjci Allamszovetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci
Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és
fejlesztésére iranyuld tarsuldsardl sz6lé megallapoddshoz vald csatlakozdsdrdl szolo jegyzdkonyv értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozatnak (")
a 2011/350/EU hatdrozat (') 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke A. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak,

() A Tandcs 2002/192/EK hatdrozata (2002. februar 28.) frorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazdsaban valé
részvételére vonatkozd kérésérél (HL L 64., 2002.3.7., 20. o.).

() HLL176.,1999.7.10., 31. 0.

(") HLL 53, 2008.2.27., 52. 0.

() A Tandcs 2008/146/EK hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eur6pai Uni6, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a
Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasira, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl szélo
megéllapoddsnak az Eurdpai K6z6sség nevében torténd megkotésérdl (HL L 53.,2008.2.27., 1. 0.).

(") HLL 160, 2011.6.18., 21. 0.

() A Tandcs 2011/350/EU hatdrozata (2011. marcius 7.) az Eurépai Uni6, az Eurdpai Kozosség, a Svéjci Allamszovetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svédjci Allamszovetség
kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtésara, alkalmazdsara és fejlesztésére iranyuld, kiilonosen a belsé
hatdrokon torténg ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgdsihoz kapcsolddd tdrsuldsardl sz6lé megéllapoddshoz vald
csatlakozdsarél sz6l6 jegyz6konyvnek az Eurépai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 19. o.).
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ELFOGADTA EZT AZ AJANLAST:

Az (EU) 2020/1052 ajanldssal, az (EU) 2020/1144 ajanlassal, az (EU) 2020/1186 ajanldssal, az (EU) 2020/1551 ajanlassal,
az (EU) 2020/2169 ajdnldssal, az (EU) 2021/89 ajdnldssal és az (EU) 2021132 ajdnldssal médositott, az Eurépai Unidba
irdnyuld, nem alapvetéen szitkséges utazdsok ideiglenes korldtozdsdrdl és e korldtozds esetleges felolddsdrél szolé (EU)
2020/912 tandcsi ajanlas a kovetkezdképpen modosul:

1. A tandcsi ajanlds 1. pontjdnak els8 bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,1. A tagdllamoknak 2021. médjus 6-t6l kezdédGen fokozatosan és koordindlt médon fel kell oldaniuk az Eurépai Uniba
irdnyuld, nem alapvetGen sziikséges utazdsokra vonatkozé ideiglenes korldtozast az I. mellékletben felsorolt harmadik
orszdgok lakosai tekintetében.”

2. Az ajanlds I. mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

L. MELLEKLET

Azon harmadik orszdgok és kiilonleges kozigazgatisi teriiletek, amelyek lakosait nem érintheti az EU-ba irdnyul6, nem
alapvetGen sziikséges utazdsokra vonatkozé, a kiils§ hatdrokon alkalmazott ideiglenes korldtozas:

. ALLAMOK
AUSZTRALIA
IZRAEL
UJ-ZELAND
RUANDA
SZINGAPUR
DEL-KOREA
THAIFOLD
KINA (%)

® N kW=

II. A KINAI NEPKOZTARSASAG KULONLEGES KOZIGAZGATASI TERULETEI
Hongkong Kiilonleges Kozigazgatdsi Teriilet (*)

(*) a kolcsonosségre vonatkozé megerdsités fuiggvényében

() Makadi Kiilonleges Kozigazgatdsi Teriilet”

Kelt Briisszelben, 2021. mdjus 6-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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